0S.A95 SERIES
0S.A95 SERIE
CEPUA 0S.A95

m INTELLIGENT
COMPRESSORS

50 Hz // SP-520-2 RUS



~Tir-

0S.A9593 und

0S.A95103

Inhalt Seite
Die besonderen Attribute 2
Einsatzgrenzen 4
Technische Daten/

Leistungswerte 6
MaBzeichnungen 7

Die neue 0S.95-Serie stellt mo-
dernste Schraubenverdichter-
entwicklung fiir die Industriekalte
dar. Die Verdichter 0S.A9593 und
0S.A95103 markieren den Beginn
der Serie, die gekennzeichnet ist
durch:

a Anwendungen mit dem naturlichen
Kéltemittel Ammoniak R717

Q Volumenstréme bis 1015 m%h

Q Sehr hohe Effizienz in sehr weiten
Einsatzgrenzen

Q Effiziente, stufenlose Leistungs-
und Vi-Regelung durch optimiertes
Schieberkonzept

O Automatische Vi-Anpassung

O Neu entwickelte Lauferprofile mit
vergréBerten Strémungsquer-
schnitten

Q Integriertes Verdichtertber-
wachungsmodul mit erweitertem
Schutzkonzept und Schieber-
ansteuerung

Q Vereinfachte Softwareschnittstelle

Q Kupplung und Kupplungsgehause
fUr Direktantrieb mit IEC-Motoren
ohne aufwendige Ausrichtung

Die Leistungspalette

0S.A9593 and

0S.A95103
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The new 08S.95 series represents the
most advanced screw compressor
technology for industrial refrigera-
tion applications. The 0S.A9593 and
0S.A95103 compressors designate
the beginning of the product line fea-
turing the following characteristics:

Q Applications with the natural refrige-
rant ammonia R717

Q Volume flows up to 1015 mé/h

Q Very high efficiency in wide applica-
tion limits

Q Efficient and infinite capacity and Vi
control thanks to an optimised slider
concept

Q Automatic Vi adjustment

Q Newly developed rotor profiles with
enlarged flow cross-sections

4 Integrated compressor monitoring
module with extended protection
concept and slider control

Q Simplified software interface

A Coupling and coupling housing for
direct drive with IEC motors without
extensive alignment

The capacity range

0S.A9593 u

0S.A95103

Conepxarue cTp.
OTnUuMTENbHBIE 0COBEHHOCTH 2
O6nacti npumeHeHUs 4
TexHUUYecKue gaHHble/

JlaHHble No NPOM3BOAUTENbHOCTH

YepTemu ¢ ykasaHuem pasmepoB 7

Hosasa cepua komnpeccopoB 0S.95 aBnaeTcA
BOMJIOLLIEHUEM CaMOW COBPEMEHHOW TEXHO-
NOrU1 NPOM3BOACTBA BUHTOBbLIX KOMMpec-
COpOB ANA NpMMeHeHUA B cdpepe NPOMbILL-
eHHoro xonoga. Komnpeccopel 0S.A9593 u
0S.A95103 o3HameHOBanu Ha4ano cepuu,
KOTOPYIO OTNIMUAET creayroLlee:

Q

Q

a

Uod

MpUMEeHeHUA C MPUPOAHBIM XfladareHToM
R717

O6beMHan NPOU3BOAUTENBHOCTb A0
1015 m3/y

Bblcovariwaa adPeKTUBHOCTb B LUMPOKKX
06nacTAx NpUMeHeHHA

OddekTnBHOE, BeccTyneHuatoe pery-
NUPOBaHWe NPOU3BOANTENBHOCTU U Vi —
perynupoBaHve Gnaroaaps onTMMU3MPO-
BaHHOM KOHLeNLMK YCTPOMCTBA 30/I0THUKA
ABTOMAaTUYECKanA KoppeKkTUpoBKa Vi
YcoBepLUEHCTBOBaHHbIE NPOdUIN BUHTOB C
YBeNMYEHHbIMKU NOMNepeYHbIMU CeYEHUAMM
BCTpoeHHbIf MoZy/b KOHTPONA padoTsl
KoMnpeccopa ¢ pacluMpeHHbIMK
3aLLMUTHBIMU QYHKLMAMU U DYHKLIMEH
ynpaBneHusa 30I0THUKOM

YNpoLLeHHbIA UHTepdenc NporpaMmHOro
obecneyeHun

MydTa 1 KoXXyx MydTbl AnA NPAMOro
coeaunHenus ¢ IEC-moTopamm

6e3 3HaunTENbHBIX A0M. padoT no
BblpaBH1BaHWIO

MopaenbHbiN pAg

0OS.(A)85 siehe

Prospekt SP-510

0S.(A)85 see

brochure SP-510

0S.(A)85 cmoTtpute
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Weitere Merkmale

0 Hohe Systemleistung im Parallel-
verbund
e Optimale Leistungsanpassung
und niedrigster Energiebedarf
bei Voll- und Teillast
e Optional mit Economiser
Q Stufenlose Vi-Regelung mit auto-
matischer Anpassung an die Be-
triebsdrlicke. Dadurch wird ein sehr
weiter Einsatzbereich mit hoher
Effizienz in der K-Version nutzbar.
Weitere Effizienzsteigerungen im
TiefkUhlbereich in Teillast werden
mit der N-Version erreicht.

Q Integriertes Olmanagementsystem
flr sicheren Betrieb bei minimaler
Druckdifferenz

0 Bewahrte Wellenabdichtung mit
Metall-Faltenbalg

O Ausgelegt fur Betrieb mit externem
Frequenzumrichter

QO Mechanische Anlaufentlastung
auch bei Betrieb mit externem
Frequenzumrichter

Erlauterung der Typenbezeichnung

Beispiel

(o X
Offener Schraubenverdichter
K

Kennbuchstabe flr optimierten
Teillastberich

K = UniversalkUhlbereich

N = TiefkUhlbereich

A
NH3z-Ausflihrung
95
GehausegroBe
10
Fordervolumen

Verdichterausfuhrung

Ausflihrung fur Direktkupplung

SP-520-2 RUS

Additional features

Q High system capacity with parallel
compounding
e optimum capacity adjustment
and lowest power consumption
for part load and full load
e optional with economizer
Q Infinite Vi-control with automatic ad-
justment to the operating pressures.
Therefore a wide application range
with high energy efficiency is covered
with the K-version. Further efficiency
enhancements at low temperature
in part load are achieved with the
N-version
Q Integrated oil management system
for safe operation at minimum
pressure difference
QO Proven shaft seal with metal bellows

Q Designed for operation with external
frequency inverter

A Mechanical start unloading even
when operated with external
frequency inverter

Explanation of model designation

Example

(o}
Open screw compressor
K

Identification letter for optimised part
load range

K = Universal temperature range

N = Low temperature range

A
NH3 design
95
Housing size
10
Displacement

Compressor execution

Design for direct coupling

T

Q0 Bbicokan NPpOM3BOAMTENBHOCTb CHCTEMBI
npu NapannenbHOM CoeanHEHNH
KOMMPECCOPOB:

Opyrue ocobeHHoCTH

® OnTMManbHasa KOPPEKTUPOBKa
NPOW3BOAUTENBHOCTH U CaMOe HU3Koe
3HepronoTpedneH1e B pexxumax nosHom
M YaCTUYHOM Harpysku

® OnuMOHaNbHO C 3KOHOMaM3epoM

Beccrynenuaroe Vi — perynupoBanue

C aBTOMaTUM4eCKoOM azanTaumen K

padounm gasneHuam. Bnaroaapa

3TOMYy KoMMpeccopsbl K-Bepcun

MOTyYT UCMOSb30BATLCA C BbICOKOWM

AODEKTUBHOCTBIO B OYEHD LLIMPOKOM

AvanasoHe NpuMeHeHui. Elle

Gonbluee nosbilleHne 3dPEeKTUBHOCTH

B HM3KOTEMMepaTypHoi obnacTu npu

YaCTMYHOM Harpy3ke AOCTUratoTcA C

noMolLLbio KoMnpeccopoB N-Bepcuu.

U BcTtpoeHHoe ynpaBneH1e MacnaHom
CUCTEMOM AnA HaaexHoW padoTsl Npu
MUHWManbHOM Nepenazae AaBneHun

O HagéxHoe canbHUKOBOE YNNOTHEHWE Bana
C MeTaNNIMYecKkUM CUbGOHOM

Q Moaxoaut ana padoTbl C BHELHUM
npeobpasoBaTenem 4acToTbl

U MexaH1yeckan pasrpyska nycka Takxe npu
paboTe C BHELLHUM NpeobpasoBatenem
4acToThl

PacwmdppoeKa o6o3HaueHna mogene

Mpumep

oS
OTKpbITbIM BUHTOBOWM KOMMPECCOP
K

YcnosHoe 0603HadeHe AnA AvanasoHa,
ONTUMHU3UPOBAHHOTO MOZ YaCTUYHbIE HArPY3KM:
K = yHWBepcanbHan o0nacTb

N = HWsKoTeMneparypHasa obnacTb

A
[MpeaxasnadeH anAa NH3
95

Pasmep Kopnyca

10
O6bEMHaRA NMPOU3BOAUTENBHOCTbL

3
McnonHeHune komnpeccopa
K

McnonHeHue Ana NPAMOro CoeanHeHUA
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Einsatzgrenzen
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Vorlaufige Daten

1Q MODULE
CM-SW-01

(]

60

50

40

30

20

Application limits

O6nactu npuMeHeHun
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Evaporating temperature (°C)
Condensing temperature (°C)

Aton Suction superheat (K)

Tentative data

IQ MODULE
CM-SW-01

10 to [oc] 30

YcnoeHble 0603HaueHus

to  Temnepartypa vcnapeHus (°C)

tc  Temnepartypa koHaexcauuu (°C)
Aton Meperpes rasa Ha BcackiBaHuu (K)

MpensapuTenbHble AaHHbIE

1Q MODULE
CM-SW-01

Neues erweitertes Schutzkonzept

mit:

e Ansteuerung des Leistungs-
schiebers

e Automatischer Vi-Anpassung

e Schieberpositionserkennung

Uberwachung:

e der Einsatzgrenzen

e der Druckgastemperatur

e der Oltemperatur

e der Olversorgung

Kommunikation Uber Modbus

Datenaufzeichnung

Ein Frihwarnsystem meldet kritische
Betriebszustande

Einfache Bedienung mit BEST
Software

(]

New extended protection concept

with:

e Activation of the capacity control
slider

e Automatic Vi-adaptation

e Slider position indication

Monitoring:

e of the application limits

e of the discharge gas temperature

e of the oil temperature

e of the oil supply

Communication via Modbus

Data log

The early warning system commu-
nicates critical system conditions

Easy operation with BEST Software

HoBada pacluMpeHHan KOHLEnNUWA 3aLLuThI,
BKNtoyaeT B cebn:

® VnpaBneHuWe 30/10THUKOM
npon3BOAUTENBHOCTU

e ABTOMaTWyecKas koppekTipoBka Vj
® HOMKATOP MOMOXEHWA 30/10THUKA
MoHWTOPWHT:

e O6nactb NPUMEHeHHs

e Temnepatypa rasa Ha HarHeTaHWu
® Temnepatypa Macna

e CHaOxeHWe Macrnom

O6MeH aaHHbIMK Yepes Modbus

(]

YKypHan AaHHbIX

CucTeMa paHHero npeaynpexaeHusa
0 KPUTUYECKMX paBOoUMX COCTOAHMAX

MpocToe yrnpaBneHue NocpeacTBoOM
BEST Software

SP-520-2 RUS
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Schmierstoffe Lubricants Macno
Olsorte Viskositat Kaltemittel Verfliissigungs- | Verdampfungs-| Druckgastemperatur Oleinspritztemperatur
Oil type Viscosity Refrigerant temperatur temperatur Discharge gas Oil injection temperature
Tun macna BaskocTb XnapareHT Condensing Evaporating temperature Temnepatypa Bnpbicka
BITZER cSt/40°C temperature temperature Temnepatypa HarHeTaHus macna
Temneparypa Temneparypa
KOHJAEeHcauuu vcnapeHus
°C °C °C °C
Reniso KM32 32 .. 40 -20 .. -40 max. 50
Reniso KS46 46 .. 45 -10..-35
Reniso KC68 68 NH3 .. 53 +10 .. -30 ca. 60 .. max. 80 (100) @
Reflo 68A 58 @ . 60 125 .. -40 max. 60
SHC226E 68 @ .. 60 +25 .. -40

@ Betrieb mit gleichwertigen Mineraldlen
oder PAO-Olen ist maglich, bedingt
jedoch individuelle Abstimmung mit
BITZER.

@ Druckgastemperatur bis 100 °C nur nach
Rucksprache mit BITZER.

Leistungsangaben

Leistungsdaten basieren auf der euro-
paischen Norm EN 12900 und Betrieb
bei 2900 min' (50 Hz) bezogen auf 5 K
SauggasUberhitzung, ohne Flissig-
keitsunterkUhlung. Die dokumentierte
Kalteleistung reduziert sich entsprechend
gegenuber Daten auf der Basis von

5 bzw. 8,3 K Unterkuhlung.

Die Verdampfungs- und Verflissigungs-
temperaturen beziehen sich auf , Tau-
punktwerte” (Sattdampfbedingungen).

Zubehor

e Saug-Absperrventil

e Druck-Absperrventil
e ECO-Adapter

e Kupplungsgehause
e Kupplung

o Olabscheider

o Olkihler

SP-520-2 RUS

@ Operation with equivalent mineral oils or
PAO oils is possible but must be
individually agreed on with BITZER.

@ Discharge gas temperature up to 100°C
only after consultation with BITZER.

Performance data

Performance data are based on the
European Standard EN 12900 and
operation at 2900 min (50 Hz) based
on 5 K suction gas superheat, without
liquid subcooling. Therefore the rated
cooling capacity shows lower values in
comparison to data based on 5 or 8.3 K
of subcooling.

Evaporating and condensing tem-
peratures correspond to “dew point”
conditions (saturated vapor).

Accessories

e Suction shut-off valve

¢ Discharge shut-off valve
e ECO adaptor

e Coupling housing

e Coupling

e Qil separator

e Qil cooler

@ Paborta ¢ aHanorMyHbIMU MUHEPANbHBIMK UK
NOMMIOUPHBLIMK Macnami BO3MOXHa nocne
cornacosaHua ¢ BITZER.

@ Tewmnepartypa HarHeTanua Ao 100°C BKntounTe-
NIbHO TOMbKO nocne cornacosanuA ¢ BITZER.

JlaHHble NO NPOU3BOAUTENBHOCTH
[aHHble No Npou3BOAUTENBHOCTH
COOTBETCTBYIOT EBpOneicKkoMy ctaHaapTy
EN 12900 npu ckopocTh BpaLleHua

2900 06/ muH (50 L) Npu neperpese rasa
Ha BcacbiBaHuu 5 K, 6e3 nepeoxnaxaeHus
XMAKOCTU. COOTBETCTBEHHO NMPUBOAUMbIE
[aHHble MO XONOAONPOU3BOANTENBHOCTH
CYLLECTBEHHO OT/IYAIOTCA B MEHbLLYIO
CTOPOHY OT AaHHbIX, COOTBETCTBYHOLLIMX
nepeoxnaxaexuio 5 n 8.3 K.

Temnepatypbl UCapeHa U KOHAEHCaUUK
COOTBETCTBYIOT «TOUKE POChI» (HACHILLIEHHBIM

nap).

[ononHutenbHble npuHapgne>xxHocTu

e BcacbiBatoLui 3anopHbIi KnanaH
® HarHeTaTte/bHbI 3aMOpHbIM KnanaH
e Apantep ECO

o KOoxyX MydThl

* Myodra

® Macnootaenurens

® Macnooxnaautenb



Technische Daten/

Leistungswerte

Technical data/

Performance data

TexHUUYecKHe AaHHble/
JaHHble N0 NPOU3BOAUTENBHOCTH

Verdichter- Volumenstrom Volumenstrom Zulassiger Drehrichtung Kupplung
Typ bei 2900 min! bei 3500 min'! Drehzahl- Kalteleistung Q (Verdichter) Typ
bereich Cooling capacity (o}
Compressor Displacement Displacement Allowed speed Xonononpon3BoANTENLHOCTL Direction of Coupling
type with 2900 min" | with 3500 min™" | range (2900 min™) (2900 o6/nmut) rotation type
NH3; (compressor)
Tun O6bemHan ObbemHan PaspelleHHbIn to/ tc to / tc to/ tc Hanpasne-Hue TN COeANHUT.
KoMnpeccopa npousBoaunTe- npou3BoAnTe- [iManasoH BpaLLleHus MydTbI
NIBHOCTb MpH NBHOCTb MpH CKOpOCTH 5°C/80°C -10°C/ 45°C -35°C/40°C (KoMnpeccop)
2900 06/MuH 3500 06/MuH BpaLleHuA
m¥/h mé/h min-t kW KW kW
links
1500 counter-
OSKA9593 910 1098 965,7 549,8 166,7 clockwise KS900
4000 NPOTUB YaCOBOWM
CTPEenKkun
links
1500 counter-
OSKA95103 1015 1225 1081 617,4 189,7 clockwise KS900
4000 npOoTHUB YacoBOK
cTpenku
links
1500 counter-
OSNA95103 1015 1225 1080 615,8 188,3 clockwise KS900
4000 NpOTHB YaCOBOM
CTPEenKku

' Fiir Betrieb mit NH3 sind spezielle Ole

= erforderlich.

Bereiche, in denen Olktihlung erforderlich wird,
sowie OlkUhlerleistung siehe BITZER Software.

Weitere Leistungsdaten siehe BITZER Software.

Vorlaufige Daten

6

' For operation with NH; special oils are

= required.

For ranges in which oil cooling becomes necessary
and oil cooler capacity see BITZER Software.

m Macna

Ana pa6otbl Ha NH3 TpebyloTca cneunanbHble

O6nact MpUMEHeHHA, B KOTOPbIX TPEBYETCA OXNaxaeH1e
Macna, a TaKKe [aHHsle MO NPOU3BOAMTENBHOCTH

mMacnooxnaautens, cmotpute B BITZER Software.

Further performance data see BITZER Software.

Tentative data

[pyrve aaHHble, KacaloLecn NPOU3BOANTENEHOCTH,
cmortpute B BITZER Software

I'Ipe.uBapMTeanble [aHHble

SP-520-2 RUS



MaBzeichnungen

0S.A9593 + 0S.A95103

Dimensional drawings
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Anschlusspositionen

Hochdruckanschluss (HP)
zusatzlicher Hochdruckanschluss (HP)
Anschluss fir Hochdruckmessumformer

1
1a
1b

2
2a
2b

3

4
5

7a
7b

SL
DL

(HP)

Niederdruckanschluss (LP)
zusatzlicher Niederdruckanschluss (LP)
Anschluss fur Niederdruckmessumformer

(LP)

Anschluss fur Druckgastemperaturfihler

(HP)
ECO-Ventil (Option)

Anschluss fiir Oleinspritzung

Olablass (Sauggasfilter)

Olablass aus Wellenabdichtung

(Wartungsanschluss)

Olablaufschlauch (Wellenabdichtung)

Olniveautiberwachung

Wartungsanschluss fur Wellenabdichtung
Kaltemitteleinspritzung (L)
Verdichteriberwachungsmodul
Schieberpositionserkennung

Sauggasleitung
Druckgasleitung

MaBangaben kénnen Toleranzen entsprechend
EN ISO 13920-B aufweisen.

SP-520-2 RUS

Connection positions

1
1a
1b

2
2a
2b

3

4
5

7a
7b

7c
14
17
18
19
20

SL
DL

High pressure connection (HP)
Additional high pressure connection (HP)
Connection for high pressure transmitter

(HP)

Low pressure connection (LP)
Additional low pressure connection (LP)
Connection for low pressure transmitter

(LP)

Discharge gas temperature sensor

connection (HP)
ECO valve (option)
QOil injection connection

Oil drain (suction gas filter)
Qil drain out of shaft seal (maintenance

connection)

Qil drain tube (shaft seal)

Oil level monitoring

Maintenance connection for shaft seal

Liquid injection (LI)

Compressor monitoring module

Slider position indicator

Suction gas line
Discharge gas line

Dimensions can show tolerances

according to EN ISO 13920-B.

Pacnonomenue npucoe AMHEHUH

1 [pucoeanHeHue Bbicokoro AasneHua (HP)

1a [JononHuTensHoe NpucoeanHeH e BbICOKOrO
nasnenus (HP)

1b MpucoeanHeHne AnA AaTymKa BICOKOro Aasnenua (HP)

2 T[pucoeanHeHe HU3Koro aasnenua (LP)

2a [lononHutensHoe npucoeanHenne H1akoro aasnenus (LP)

2b lMpucoeanHeHWe ANA Aatyumka HU3KOro Aasnenua (LP)

3 [pucoeaunHeHve anA aatyvka TeMneparypbl HarHeTaHus
(HP)

4 Knanax ECO (onumsa)

5 [prcoeanHerre and Bripbicka Macna

7a CnvB macna (GunbTp Ha BCacblBaHWK)

7b CnvB macna 13 canbHUKOBOrO YNIOTHEHWA Bana
(cepBucHOE npuUcoeanHeHWe)

7c Tpy6ka Ana cnvea macna (canbHUKOBOE YNOTHEHWE

Bana)

KoHTponb ypoBHs Macna

CepBHCHOe NpUcoeanHeHue AnA canbHUKOBOro

YNNOTHEHWA Bana

Bnpbick xnagarenta (LI)

Moaynb koHTpona paboTbl KoMnpeccopa

MHAWKaTop NONOXEHUA 30M10THUKA

14
17

18
19
20

SL
DL

JMHMA BCAckIBaHKA
JMHMA HarHeTaHuA

Pagmepbl MOTYT UMeTb JONYCKK B COOTBETCTBIM
¢ EN ISO 13920-B.






